





INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Ce manuel contient plusieurs messages de securite importants. Lissez et obéissez toujours tous les

messages de sécurite.

Celui-ci est le symbole d'un avis de securite. Il vous avertit sur des messages de securite
vous signalant des risques de mort ou de blessures pour vous ou pour d'autres personnes
ou bien sur des risques d'endommager le produit.

Tous les messages de securite seront précedés du symbole d'avis de sécurite et du mot-

indicateur DANGER, AVERTISSEMENT, ATTENTION. Ces mots signifient.

A DANGER

Instructions.

A AVERTISSEMENT

Instructions.

A ATTENTION

Vous serez mort ou gravement blesse sl vous ne suivez pas ces

Vous pouvez etre mort ou gravement blesse si vous ne suivez pas ces

Signhale des situations dangereuses, sinon interdites, pouvant provoquer
des blessures peu importantes ou endommager uniquement le produit.

Tous les messages de securite identifient le risque, vous disent comment reduire les chances de vous
blesser et vous racontent ce qui se passe si les instructions ne sont pas respectées.

A AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique
ou de blessures lors de l'utilisation de votre produit,
les mesures de sécurité de base, dont les suivantes,
doivent étre respectées:

Lissez toutes les instructions avant d'utiliser cet
appareil.

* Ne débranchez JAMAIS votre réfrigérateur en tirant du
cable d'alimentation. Saisissez toujours fermement la
fiche et bien la débrancher de la prise de courant.

* Réparez ou remplacez immeédiatement tout cordon
d'alimentation devenu effiloché ou endommagé d'une
autre maniere. N'utillisez pas de cordons montrant des
fissures ou des marques d'abrasion dans sa longueur ou
dans la fiche ou 'extrémité du connecteur.

* Lorsque vous éloignez I'appareil du mur, assurez-vous
de ne pas le faire rouler sur le cordon d'alimentation ou
de ne pas l'abimer autrement.

* N'emmagasinez ni n'utilisez de l'essence ou d'autres
liguides ou gaz inflammables pres de cet apparell ou de

n'importe quel autre apparell.

* Ne permettez pas aux enfants de grimper, s'asseolr, se
mette debout ni de se pendre a la porte centrale du
refrigérateur. lls pourraient abimer le réfrigérateur et
subir des blessures graves.

* Maintenez vos doigts loin des zones des points de
pincement; les espaces entre les portes et le bottier
étant nécessairement minuscules. Veillez a fermer les
portes lorsqu'll y a des entants dans les alentours.

* Debranchez votre réfrigérateur avant de procéder a
toute opération de nettoyage ou réparation.

REMARQUE: Nous recommandons vivement que toute
reparation soit effectuée par une personne qualifiée.

* Avant de remplacer une ampoule d'éclairage brilée,
debranchez le réfrigérateur ou déeplacez le disjoncteur ou
le fusible sur la position arrét afin d'éviter le contact avec
le filament d'un fil sous tension. (Une ampoule d'eclairage
brllee peut se casser lorsqu'elle est remplacée.)

REMARQUE: Méme si vous réglez un interrupteur ou
les deux interrupteurs sur la position Arréet, cela ne met
pas le circuit de la lampe hors tension.

* Ce réfrigérateur doit étre correctement installé en
respectant les Instructions pour l'installateur qui sont
collees sur la facade du refrigerateur.

* Dés que votre réfrigérateur est en marche, ne touchez
pas aux surfaces froides du compartiment du congélateur
si vos mains sont humides ou mouillées. Votre peau
pourrait s'adherer a ces surfaces extrémement froides.

* Evitez le contact avec les pieces mobiles du mécanisme
d'éjection ou avec |'élement chauffant qui libére les
glagons dans les réfrigérateurs & machine a glagons
automatique. Ne placez pas vos doigts ou vos mains
dans le mécanisme automatique de la machine a
glagons alors que le réfrigérateur est branché.

* Ne congelez pas de nouveau les aliments qui se sont
complétement degelés. Le Ministere de |'Agriculture des
Etats-Unis dit, dans son bulletin n° 69:

...Vous pouvez, en toute sécurité, congeler de nouveau
des aliments congelés qui se sont degelés s'ils
contiennent encore des cristaux de glace ou qu'ils sont
encore froids—au-dessous de 4°C,

..La viande hachée, la volaille ou le poisson dégelés
ayant une odeur ou une couleur anormales ne doivent
étre ni congelés de nouveau ni mangés. La creme
glacée fondue doit étre jetée. Sil'odeur ou la couleur
d'un aliment quelcongue est mauvaise ou douteuse, en
débarrassez-vous.

| pourrait étre dangereux de manger de tels aliments.
Méme une décongélation partielle et une nouvelle
congélation réduisent la qualité pour la consommation des
aliments, notamment des fruits, des legumes et des plats
préparés. La qualité pour la consommation des viandes
rouges est moins affectée que celle de la plupart des
autres aliments. Utllisez les aliments recongelés des que
possible afin de préserver autant que possible leur qualité.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTALLATION DU REFRIGERATEUR

A AVERTISSEMENT

Risque de poids excessif

Faites appel a deux ou plus personnes pour
deplacer et installer le refrigerateur.

Autrement, vous risquez de vous faire mal au

dos ou de subir d'autres blessures.

DEBALLAGE DE VOTRE REFRIGERATEUR

Enlevez le ruban adhesif et tout autre etiquette
temporaire de votre réfrigerateur avant de l'utiliser,
N'enlevez aucune etiquette d'avertissement, ni I'etiquette
du numeéro de modele et de série ni la fiche technique qui
est attachée a la face arriere du réfrigérateur.

Pour retirer tout reste de ruban adhésif ou de colle,
frottez rapidement la zone avec votre pouce. Les
restes de ruban adhésif ou de colle peuvent étre
eégalement enleves en frottant une petite quantite de
savon liquide a vaisselle sur I'adhésif avec vos doigts.

Nettoyez-le avec de 'eau tiede et séchez-le.

N'employez pas d'instruments tranchants, alcool a
bruler, substances inflammables ni des détergents
abrasifs pour enlever le ruban adhésif ou la colle. Ces
produits peuvent endommager la surface de votre
réfrigérateur. Pour plus d'information, reportez-vous a
la section Instructions de sécurité importantes.

Les tablettes du refrigerateur sont installées dans la
position prevue pour le transport de l'unite.

Veulllez reinstaller les tablettes suivant vos besoins
personnels de stockage.

A AVERTISSEMENT

Si vous déplacez votre réfrigéerateur:

Votre refrigérateur est lourd. Si vous le deplacez
pour effectuer des operations de nettoyage ou des
reparations, assurez-vous de proteger le plancher.
Tirez toujours du refrigerateur tout droit pour le
déplacer. N'essayez de deplacer le refrigerateur en
le balancant ni en le faisant faire de petits pas, car
le plancher pourrait en resulter endommage.

A AVERTISSEMENT

Risque d'explosion

Maintenez les materiaux et les gaz inflammables,
tels que l'essence, loin du refrigerateur.

Autrement, vous risquez de provoquer des

morts, une explosion ou un incendie.

INSTALLATION

1. Afin d'éviter des vibrations, |'unité doit étre nivelée.
Reglez les vis de réglage pour compenser les
Irrégulartés du plancher, si besoin. La facade du
réfrigérateur dott étre légerement plus haute que la partie
arriere afin de rendre plus facile la fermeture de la porte.
Vous pouvez facllement faire tourner les vis de réglage
en inclinant légérement le boitier. Faites tourner les vis
de réglage dans le sens des aiguilles d'une montre
(wllay) pour rehausser [unite, et dans le sens contraire
des aiguilles dune montre (¢silla) pour [abaisser.

2. Installez cet appareil & un endroit ou la température
reste entre 13°C et 43°C. Si la temperature de la
piece ou se trouve l'appareil est trop froide ou trop
chaude, elle pourrait nuire a la capacité de
refroidissement du refrigerateur.

3. Prévoyez un espace libre d'au moins 2 pouces a
partir du plafond et de 1 pouce a partir des murs
latéraux pour un refroidissement plus efficace, une
Installation plus facile, une circulation d'air et des
connexions electriques appropriees.

A ATTENTION: Evitez de ranger l'unité prés de
sources de chaleur ou a un endrotit ou elle serait
exposee a la lumiere directe du soleil ou a 'lhumidite.

ENSUITE

1. Nettoyez complétement votre réfrigérateur et enlevez toute
la poussiere accumulee pendant le transport de ['unite.

2. Installez les accessoires tels que le bac a glace, les
tiroirs, les tablettes, etc., a leur place. lls ont été
emballés ensemble afin de prévenir de possibles
dommages pendant le transport de ['unité.

3. Faites marcher votre réfrigérateur pendant 2 ou 3
heures minimum avant d'y ranger des aliments. Vérifiez
le flux d'air refroidi dans le compartiment du
congélateur pour garantir un refroidissement approprié.
Votre réfrigérateur est maintenant prét pour étre utilise.

A AVERTISSEMENT

* Faites attention lorsque vous travaillez avec la
charniere, la grille inferieure, le taquet, etc. Vous
pourriez subir des blessures.

* Ne placez ni vos mains ni vos pieds ni des batons
metalliques dans les grilles d'aeration, la grille
inferieure ou la partie inférieure du refrigerateur. Vous
pourriez subir des blessures ou un choc électrique.

COUVERCLE DE LA BASE

Pour retirer le couvercle de la base:

1. Ouvrez le tiroir du congelateur.(Tiroir non represente
pour davantage de clarte.)

2. Lorsque le tiroir est ouvert, le degagement est suffisant
pour retirer les vis situees au-dessus du couvercle.

Pour remplacer le couvercle de la base:
* Mettez le couvercle en position puis insérez et serrez les vis,

























UTILISATION DE VOTRE REFRIGERATEUR

REGLAGE DE LA CONFIGURATION

DES COMMANDES

Lalssez du temps au refrigerateur pour qu'll refroidisse
completement l'air avant de faire les reglages finaux. |l vaut
mieux d'attendre 24 heures avant d'etablir la configuration
finale. Les reglages intermediaires indiques dans la section
precedente doivent etre corriges pour une utilisation
menagere normale du refrigerateur. Les commandes sont
correctement reglees lorsque le lalt et le jus sont aussi frais
que vous voulez et que la creme glacee est ferme.

La commande du refrigerateur fonctionne comme un thermostat
pour [appareil tout entier (compartiments refrigerateur et
congélateur). Plus haut est le numero auquel cette commande
est reglee, plus longtemps marchera le compresseur pour
maintenir la temperature plus froide. La commande du
congelateur regle le flux dair refroidi du congelateur au
refrigerateur. Regler la commande du congelateur a une
temperature plus froide maintient plus frais l'air dans le
compartiment du congelateur pour le refroidir encore plus.

SIvous avez besoin de regler les temperatures dans le
refrigerateur ou le congelateur, commencez par regler celle
du refrigerateur. Ensuite, attendez 24 heures avant de venfier
la temperature dans le congelateur. Si elle est trop chaude ou
trop froide, reglez alors la commande du congelateur.

Utilisez les configurations listees dans le tableau ci-dessous

comme un guide.

Rappelez-vous toujours d'attendre au moins 24 heures entre

deux reglages.

CONDITION/
CAUSE:

B REFRIGERATEUR trop chaud.

— Quverture frequente de la porte.

— (Grande quantite d'aliments
ajoutee.

— Temperature ambiante trop
chaude.

B CONGELATEUR trop chaud /
production de glace
insuffisamment rapide.,

— Quverture frequente de la porte.

— (rande quantite d'aliments ajoutee,

— Temperature ambiante trop froide
(le moteur ne se met pas en
marche suffisamment souvent).

— Utilisation intense de glace.

— Grilles d'aeration obstruees par
des elements.

B REFRIGERATEUR trop froid.

— Commandes Iincorrectement
reglees pour les conditions de
fonctionnement actuelles.

B CONGELATEUR trop froid.

— Commandes incorrectement
reglees pour les conditions de
fonctionnement actuelles.

REGLAGE
RECOMMANDE:

Reglez la commande
du REFRIGERATEUR
vers le numero plus
bas sulvant, attendez
24 heures, puis
verifiez de nouveau.

Reglez la commande
du CONGELATEUR
vers le numero plus
bas sulvant, attendez
24 heures, puis
verifiez de nouveau.
Deplacez les elements
hors du courant dair,

Reglez la commande
du REFRIGERATEUR
vers le numero plus
haut suivant, attendez
24 heures, puis
verifiez de nouveau.

Reglez la commande
du CONGELATEUR
vers le numero plus
haut suivant, attendez
24 heures, puis
verifiez de nouveau.

GUIDE POUR LE STOCKAGE
D'ALIMENTS

Pour ranger les aliments dans le refrigerateur, enveloppez-les
Ou ranges-les dans des recipients etanches et impermeables a
lair, sauf indication contraire. Cecl evite le transfett de ['odeur et
du gout des aliments a travers le refrigerateur. Pour les produits
dates, verifiez le code de la date pour garantir leur fraicheur.

Element Comment faire

P Maintenez le beurre ouvert dans un
recipient ou un compartiment ferme.
S vous rangez un stock de reserve,
enveloppez-le dans un emballage
pour congelation et congelez-le.

Beurre ou
margarine

P Stockez- le dans son emballage original
Jusqu'a son utllisation. Apres |'avoir
ouvert, enveloppez-le de nouveau
hermetiquement dans une pellicule
plastique ou du papier aluminium.,

Fromage

Lait P Nettoyez les cartons 2 lait. Pour un
meilleur stockage, rangez le lait sur
une tablette intérieure, non pas sur
une tablette de porte.

P Rangez les oeufs dans leur emballage
d'origine ou dans la Boite a oeufs de
'etagere interieure, pas dans I'etagere
de la porte.

Qeufs

P Lavez-les, laissez-les sécher et
rangez-les dans des sacs de plastique
ou dans le bac a legumes a l'interieur
du refrigerateur. Ne lavez ni n'epluchez
le raisin jusqua ce vous soyez pret a
[utiliser. Rangez et conservez le raisin
dans leur recipient original dans un
bac a legumes, ou rangez-le dans un
sac en papier partiellement ferme sur
une tablette du refrigerateur,

Fruits

P Enlevez I'emballage employe pour leur
stockage et coupez legerement ou
|etez les zones meurtries et
decolorees. Lavez-les avec de l'eau
froide et egouttez-les. Placez-les dans
des sacs en plastique ou des
conteneurs en plastique et rangez-les
dans le bac a legumes.

Legumes-feuille

Légumes avec P Placez-les dans des sacs en plastique

peau (carottes, ou dans des recipients en plastique et

poivrons) rangez-les dans le bac a legumes.

Poisson P Utilisez le poisson frais et les
crustaces et mollusques le meme jour
ou vous les avez achetes.

Restes P Couvrez les restes avec du film

plastique ou du papier aluminium.
Vous pouvez egalement utiliser des
recipients en plastique munis de
couvercles hermetiques.



UTILISATION DE VOTRE REFRIGERATEUR

STOCKAGE D'ALIMENTS CONGELES

REMARQUE: Pour plus d'informations
concernant la preparation des aliments a
congeler ainsi que la duree de stockage des
aliments, reportez-vous au manuel du
proprietaire d'un congelateur ou a un livre de
cuisine fiable.

Conditionnement

La congelation réussie des aliments depend d'un
conditionnement adequat. Lorsque vous fermez
et scellez les emballages, faites attention a ce
qu’il ne reste pas de particules d’'air ou dhumidite

dedans ou dehors. Autrement, tous les aliments
dans le refrigérateur risquent d’'étre imprégnés
d'odeur et de modifier leur gout, alors que les
surgeles peuvent se deshydrater.

Recommandations concernant les
emballages:

* des récipients en plastique rigide aux
couvercles bien ajustes.

* UNne mise en conserve en position droite / des
pots susceptibles d'étre congelés.

* du papier d'aluminium resistant.
* du papier plastifie.
* des emballages en plastique impermeable.

* des sachets en plastique auto-collants pour
congelateur.

Pour une congelation appropriee, suivez les
iInstructions de conditionnement ou d'emballage
des aliments.

N’utilisez pas:

* du papier a emballer du pain.

* des recipients en plastique sans polyethylene.

* des récipients aux couvercles ne serrant pas
bien.

* du papier ciré ou des emballages cires pour le
congelateur.

* des emballages minces et semi-permeables.

A ATTENTION: Ne gardez pas dans le
compartiment du congelateur des boites de
boisson ou des recipients en plastique
contenant des aliments. lls risquent de se
casser s'lls se congelent.
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Congeélation

Votre congélateur ne peut pas congeler
rapidement une grande quantité d'aliments. Ne
tachez pas de congeler plus d’'aliments que ceux
que 'apparell est en mesure de congeler en 24
heures. Laissez suffisamment d'espace a
I'interieur du congélateur pour que l'air circule
autour des aliments conditionnés. Velllez a
laisser suffisamment d’'espace devant, de facon a
ce que la porte puisse fermer sans difficulte.

La duree de conservation des aliments varie en
fonction de la qualite et le type de nourriture, le
type de conditionnement ou de materiau
d’'emballage utilise (hermetique et etanche a
I'humidité) et la temperature de stockage. La
presence de cristaux de glace a l'intérieur des
paquets scellés est tout a fait normale. Cela
iIndique tout simplement que I'humidité des
aliments et l'air a I'interieur des emballages se
sont condenses, en creant ces cristaux de glace.

REMARQUE: Laissez refroidir les aliments
chauds a une temperature ambiante et pendant
30 minutes avant de les conditionner et de les
mettre a congeler. Le refroidissement des
aliments chauds avant de les mettre a congeler
vous permet d'economise de l'énergie.
























ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Pour changer ’'ampoule d’éclairage du
congélateur:

1. Debranchez le refrigerateur ou coupez
I'alimentation.

2. Retirez I'écran de protection et enlevez

'ampoule.

. Remplacez 'ampoule grillée par une autre de
40 watts.

. Rebranchez le refrigérateur ou reconnectez
I'alimentation.

ATTENTION: NINTRODUISEZ PAS les doigts a
I'intérieur du couvercle. L'ampoule peut etre
chaude.

COUPURE D’ENERGIE

S'ily a une coupure d'energie, appelez la
compagnie d’'energie et demandez combien de
temps durera la coupure.

1. S1 I'energie est coupee pendant 24 heures ou
moins, gardez les portes du réfrigerateur bien
fermées pour eviter que les aliments se
rechauffent et se decongelent.

2. Sl 'energie est coupee pendant plus de 24
heures.

a) Retirez tous les aliments et stockez-les dans
une glaciere.

ou

b) Placez 2 Ibs de glace seche dans le
congelateur pour chaque pied cubique
d'espace dans le congélateur. Cela gardera
les aliments congelés pendant deux a
quatre jours. Quand vous manipulez la glace
seche, utilisez des gants pour protéger vos
mains des gelures.

ou

c) S1vous n‘avez ni de glaciere ni de glace
seche, consommez tous les aliments
perissables.
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QUAND VOUS PARTEZ EN
VACANCES

Si vous choisissez de laisser le réfrigérateur
en fonctionnement pendant votre absence,
sulvez ces Instructions afin de preparer votre
refrigerateur avant de padir.

1. Consommez tous les produits perissables et
congelez le reste.

2. Videz le bac a glace.

Si vous choisissez d’éteindre le réefrigérateur
pendant votre absence, suivez ces instructions.

1. Retirez tous les aliments du refrigerateur.

2. Selon votre modele, mettez le controle du
thermostat (commande du refrigerateur) en
OFF. Lisez la section Configuration des

commandes.

. Nettoyez le refrigérateur, essuyez-le et
assechez-le au complet.

. Utilisez du ruban adhesif ou un morceau de
bois pour empéecher les portes de se fermer.
L'entree d’'air evitera que les odeurs et la
moisissure se produisent.

QUAND VOUS DEMENAGEZ

Quand vous demenagez votre refrigerateur a une
nouvelle maison, suivez ces instructions pour le
preparer au deménagement.

1. Retirez tous les aliments du refrigerateur et
stockez tous les aliments surgeles avec de la
glace seche.

. Selon votre modele, mettez [a commande du
thermostat (commande du refrigerateur) en
OFF. Lisez la section Configurations des
commandes.

. Débranchez le réfrigerateur.

I

. Nettoyez-le, essuyez-le et séchez-le au complet.

. Demontez toutes les pieces demontables,
emballez-les correctement et rangez-les toutes
ensemble pour eviter qu’elles bougent et se
brisent pendant le démenagement. Adressez-
vous aux sections pertinentes de Utllisation de
votre refrigerateur pour lire les instructions de
demontage.

. oelon le modele, levez le front du refrigérateur
pour qu’il roule plus facillement OU vissez-le
aux pattes de nivellement pour eviter
d'egratigner le plancher. Lisez la section
Fermeture de la porte.

. Fermez les portes et assurez-les avec du
ruban adhesif et collez le cordon d’alimentation

au refrigerateur avec du ruban adhesif. Une
fois arrive dans votre nouvelle maison,

reinstallez tout suivant les instructions de la
section Installation de votre réfrigerateur.





















GUIDE DE DEPANNAGE

LE MOTEUR DU
COMPRESSEUR
SEMBLE NE PAS
FONCTIONNER
ASSEZ
LONGTEMPS

LES PORTES NE
FERMENT PAS
COMPLETEMENT

ILYADES
CRISTAUX DE
GLACE OU DU GIVRE
DANS LES ALIMENTS
SURGELES

Veéerifiez si...

Le réfrigérateur remplacé était un modéle
plus ancien.

La température ambiante est plus haute
que la température normale.

La porte a ete souvent ouverte ou une
grande quantité d'aliments a ete ajoutee.

Le refrigerateur vient d'etre branche et la
commande du refrigerateur est reglee
correctement.

La commande du refrigerateur n'est pas
reglee correctement selon les conditions
environnantes.

Les portes ne sont pas bien fermées.

Les serpentins de condensation sont
sales.

Le refrigerateur n'est pas nivele.

Il v a des aliments qui empechent de bien
fermer la porte.

Le bac a glace, le couvercle du bac a
légumes, les tirairs, les tablettes, les
balconnets de la porte ou les paniers sont

mal places.

Les joints sont collés.

Le refrigerateur se balance ou semble
instable.

Les portes ont eté enlevees pendant
I'installation du produit et mal reinstallées.

La porte n'est pas bien fermee.

La porte est ouverte souvent.
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Alors...

P Les réfrigérateurs modernes, ayant un espace
de stockage plus grand, demandent une periode
de fonctionnement plus longue.

P Le moteur fonctionnera plus longtemps dans des
conditions plus chaudes. Dans des temperatures
ambiantes normales, le moteur devrait
fonctionner environ 40% a 80% du temps. Dans
des conditions plus chaudes, Il devralt peut-etre
fonctionner encore plus longtemps.

P Le fait d'introduire des aliments et d'ouvrir la
porte rechauffe le refrigerateur.
| est normal que le réfrigerateur fonctionne plus
ongtemps pour pouvoir refrigerer davantage.
_e fait d'introduire une grande quantite d'aliments
rechauffe le refrigerateur. Lisez la section Guide
pour le stockage d'aliments a la page 82. Pour
faire des economies d'energle, essayez de sortir
du refrigerateur tout dont vous avez besoin en
une seule fois, gardez les aliments de fagon
ordonnee pour qu'll soit plus facile de les trouver
et fermez la porte aussitct possible.

P Le réfrigérateur tardera 24 heures a réfrigerer
completement.

P Lisez la section Réglage de la configuration
des commandes a |a page 82.

P Fermez les portes correctement. Si vous ne
pouvez pas les fermer completement, lisez Les
portes ne ferment pas a la fin de ce manuel.

P Cela évite le transfert d'air et oblige le moteur a
fonctionner davantage.
Nettoyez les serpentins de condensation. Lisez
la section Entretien et nettoyage aux pages
90-91.

P Lisez Nivellement et alignement de la porte 2
la page 80.

P Réordonnez les aliments et les tablettes.

P Fermez les bacs correctement et placez le
couvercle du bac a legumes, les tiroirs, les
tablettes et les paniers correctement. Lisez la
section Utilisation de votre Réfrigérateur aux
pages 81-89.

P Nettoyez les joints et leurs surfaces de contact.
Appliquez une fine couche de paraffine dans les
[oints apres le nettoyage.

P Mettez le refrigérateur a niveau. Lisez la section
Nivellement et alignement de la porte a la page 80.

P Retirez et replacez les portes suivant les
sections de Poignées et portes Démontage et
remplacement du réfrigérateur aux pages
75-79 ou contactez un technicien qualifie.

P Lisez Les portes ne ferment pas complétement
en haut.

P Si la porte est ouverte, de I'air humide et chaud
entre dans le congeélateur, ce qui produtt la

decongelation.
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LA GLACE A UN
MAUVAIS GOUT
OU ODEUR

IL Y ADE L’EAU
DANS LE BAC
DE DRAINAGE
DE ,
DECONGELATION

IL SEMBLE QUE
LE
REFRIGERATEUR
FAIT BEAUCOUP
DE BRUIT

LA MACHINE A
GLACONS NE
PRODUIT PAS
DE GLACE OU
ELLE PREND
TROP DE TEMPS
A LA PRODUIRE

LES CUBES
PRODUITS PAR
LA MACHINE A
GLACONS SONT
TRES PETITS

IL EST TRES
DIFFICILE
D’OUVRIR LES
PORTES

Veérifiez si...

La machine a glacons vient d’étre
Installee.

La glace a eté longtemps stockee.

Les aliments n'ont pas ete bien
enveloppés dans leurs compartiments.

| 'eau contient des minérauy, tels que le
sulfure.

L'interieur du refrigerateur a besoin de

nettoyage.
Le bac a glace a besoin de nettoyage.

Le refrigerateur est en decongélation.

I est plus humide que d’habitude.

Les bruits sont normaux dans votre
refrigerateur.

La température du congelateur est assez
froide pour produire de la glace.

La porte est restee ouverte.

La dimension plus petite des cubes est
selectionnee.

La vanne de sectionnement d'eau qui
raccorde le refrigérateur au conduit d’'eau
est bouchonnée.

Les joints sont sales ou collants.

Vous voulez rouvrir la porte peu de temps
apres l'avoir ouverte,
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Alors...

P N'utilisez pas les premiers lots de glacons
pour eviter les glacons troubles et avec un
mauvais gout.

P Jetez les vieux glacons et remplissait le
compartiment avec de 'eau fraiche.

P Emballez les aliments de nouveau pour
éviter que leur odeur se transmette aux
glacons.

P |l peut étre nécessaire un filtre & eau (ou
de le remplacer) afin d’eliminer les
mauvaises odeurs et gouts.

P Lisez la section Entretien et nettoyage
aux pages 90-91.

P Videz et nettoyez le bac. N'utilisez pas les
vieux glacons.

P L’eau sera évaporée. Il est normal que de
'eau tombe dans le bac de decongelation.

P || est normal que I'eau du bac de
décongélation tarde plus longtemps a étre

evaporee. Cela est normal lorsqu’il fait
chaud ou humide.

P Lisez la section Bruits normaux que vous
pouvez entendre a la page 97.

P Attendez 24 heures aprés la mise en
marche pour la production de glace. Lisez
la section Configurations des
commandes a la page 81.

P Vérifiez s'il y a quelque chose qui garde la
porte ouverte.

P Sélectionnez une dimension plus grande
des cubes avec le selecteur de dimension
des cubes.

P Contactez un plombier pour nettoyer la
vanne.

P Nettoyez les joints et leurs surfaces de
contact. Appliquez une fine couche de cire
dans les joints apres le nettoyage.

P Lorsque vous ouvrez la porte, de I'air
chaud entre dans le refrigerateur. Le
refroidissement brusque de l'air chaud crée
un vide. S'll est difficile d'ouvrir la porte,
attendez 5 minutes pour permettre que la
pression d’air s’equilibre et essayez alors
de l'ouvrir plus facilement.
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LA
TEMPERATURE
EST TRES
CHAUDE OUIL Y
A DE

Veéerifiez si...

Les conduits de ventilation d’air sont
bloqués. L'air circule du congélateur a la
section des aliments frais et revienne a
travers les conduits de ventilation de la
cloison divisant les deux sections.

Alors...

P Sentez le flux d’air des conduits de
ventilation avec votre main et déplacez
tous les aliments qui bloquent les conduits
de ventilation et reduisent le flux d'alr.
Lisez Flux multiples a la page 81 pour

L’HUMIDITE

J 'emplacement des conduits d’air.
INTERIEURE

P Si la porte est ouverte, de 'air chaud entre
dans le refrigérateur. Plus de temps la
porte est ouverte, plus d’humidite y entrera
et plus d’'air chaud le refrigerateur devra
refroidir. Pour garder le refrigérateur froid,
essayez de sortir du refrigerateur tout ce
dont vous avez besoin en une seule folis,
gardez les aliments de fagon ordonnée
pour qu’ll sott plus facile de les trouver et
fermez la porte aussitot possible.

P Lisez la section Configurations des
commandes a la page 81.
Attendez 24 heures pour que les
temperatures deviennent stables. Si la
température est trés froide ou trés chaude,
composez un seul numero par fois.

Les portes sont ouvertes souvent.

La commande n'est pas reglee
correctement selon les conditions
environnantes.

P Quand vous introduisez des aliments
chauds dans le refrigerateur, il est possible
que le refrigerateur tarde quelques heures
pour reprendre la température normale.

Une grande quantite d’'aliments vient d'etre
introduite dans le refrigerateur ou dans le
congelateur.

P Emballez les aliments correctement et
essuyez bien les compartiments avant de
les stocker dans le réfrigérateur pour éviter
'accumulation d’humidite. S'il est
necessaire, remballez les aliments suivant
les Instructions de la section Guide pour le
stockage d’aliments a la page 82.

P Lisez Les portes ne ferment pas
completement a la page 98.

Les aliments ne sont pas bien emballés.

Les portes ne sont pas bien fermées.

P Dans un climat humide, I'air transporte de
'humidite vers le refrigérateur lorsque les
portes sont ouvertes.

Le temps est humide.

P La formation de gouttelettes d’eau sur la
parol arriere est normale apres la
decongelation du réfrigerateur.

Un cycle de décongelation automatique
vient de se completer.
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Certificat de garantie
Cet apparell est couvert par une garantie de 24 mois!

Nous nous engageons, pendant la duree de garantie de 24 mois, a reparer gratuitement votre
apparell et/ou a fournir gratuitement a votre revendeur les pieces de rechange, en cas de panne due a
un vice de fabrication ou de matiere. Des revendications plus importantes a notre encontre sont
exclues. Les dommages dus a un cas de force majeure ou intervenant en cours de transport ainsi que

les frais d'expedition et d'emballage sont a votre charge. Pour le reste, nos conditions de garantie
spécifiées au verso sont applicables!

Modele : N° de serie :

Nom de I'acheteur :

Date d'achat : Cachet/signature du revendeur




Conditions de garantie du réefrigérateur

1. La période de garantie prend cours a la date
d'achat et s'etend sur 24 mois. Le debut de la
periode de garantie est considére comme atteste
lorsque |'acheteur présente la preuve d’achat
(recu / ticket de caisse) avec la carte de garantie
completee et signee par le revendeur. Le numero
de sene du produrt doit coincider avec le humero
figurant sur la carte de garantie!

2. Pendant la periode de garantie, nous remedions
gratuitement a tous les défauts, pour autant qu'ils
soient dus, preuve a 'appui, a un vice de
fabrication ou de matiére.

. Sont exclus de la garantie les dommages dus a
une manipulation inappropnee, au non-respect du
mode d’emploi ou a une usure normale de
'apparell. De méme, la garantie ne s'applique pas
aux piéeces usees et aux éléments fragiles du
produit (p. ex., voyants, lampes a effluves ou
lampes a incandescence). Les dommages qui
surviendraient pendant le transport sont a charge
de l'acheteur, de meme que les frais d'expedition
et demballage.

4. La decision de reparation, d'echange ou de

D.

remplacement nous revient. Les elements
echanges ou remplaces sont notre propriete. La
réparation ou le remplacement de piéces ne
prolonge pas la durée de garantie inttiale!

Le droit a garantie s'éteint dés que des personnes
non autorisees par LG Electronics pour le service
interviennent sur 'apparell, ou que celui-ci est
utilisé a des fins professionnelles.

. Conservez imperativement I'emballage original

pour pouvolr transporter 'appareil en toute
secunte en cas de service.

. En cas de recours en garantie, contactez votre

revendeur ou I'un de nos centres de service
agrees.

. Des revendications plus importantes sont exclues!

SI des points de ces conditions devaient s’averer
caducs, Ils sont applicables par analogie. La
validite des autres dispositions n'en est pas
affectee.
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